Corrections et révisions a la version francaise de RDA
incluses dans la mise a jour de RDA Toolkit de décembre 2017
Annexes et glossaire

compilées par Daniel Paradis (Bibliotheque et Archives nationales du Québec)
au nom du Comité éditorial francophone

Les modifications apportées aux termes et définitions existants sont indiquées en
caracteres soulignés avec deux lignes lorsqu'’il s’agit d’ajouts et en texte barré en cas
de suppression.

En ce qui concerne les définitions des annexe |, ], K et M, seules les révisions jugées
importantes sont incluses. Les révisions des définition effectuées suite a la
réécriturel et I'ajout, dans les annexes I et K, des indicateurs réciproques a la suite
des définitions n’est pas signalé si aucun autre changement n’a été jugé assez
important pour étre mentionné.

1. ANNEXEI

Numéro Résumé
d’instruction
RDA

[.2.1 NOUVEAUX TERMES

remixeur : Agent responsable de la création d'une ceuvre audio par la
manipulation, la recombinaison, le mixage et la reproduction de sons
préalablement enregistrés.

Sont exclus les activités de remixage qui ne changent pas considérablement
la nature et le contenu de I'ceuvre originale et le fait de mixer ensemble des
pistes enregistrées pour donner I'impression d'une seule piste continue.
Relation réciproque : remixeur de.

TERMES ET DEFINITIONS REVISES

praeses : Personne qui estleprésidentd'une-soutenance-de-thése préside
une disputation académique et qui, prepesant normalement, propose une
la thése et participeant au débat qui s’ensuit.

Relation réciproque : praeses de.

répondant : Candidat a un dipléme universitaire qui défend ou réfute une
la thése proposée par le praeses lors d’'une seutenance-de-these disputation

académigue.
Relation réciproque : répondant de.

1 Pour de plus amples informations sur ces changements, voir le document RSC/Chair/18/fr -
Préparation de RDA pour le Projet 3R.



http://www.rda-rsc.org/sites/all/files/RSC-Chair-18-fr.pdf
http://www.rda-rsc.org/sites/all/files/RSC-Chair-18-fr.pdf

1.2.2

NOUVEAUX TERMES
[sous appelant]

collectivité appelante : Collectivité qui en appelle d'une décision d'un
tribunal inférieur enregistrée dans une ceuvre juridique d’un tribunal
supérieur.

Relation réciproque : collectivité appelante de.

personne appelante : Personne qui en appelle d’'une décision d’un tribunal
inférieur enregistrée dans une ceuvre juridique d’un tribunal supérieur.
Relation réciproque : personne appelante de.

[sous défendeur]

collectivité défenderesse : Collectivité qui est accusée dans une poursuite
criminelle ou contre laquelle une poursuite civile est intentée.
Relation réciproque : collectivité défenderesse de.

personne défenderesse : Personne qui est accusée dans une poursuite
criminelle ou contre laquelle une poursuite civile est intentée.
Relation réciproque : personne défenderesse de.

[sous demandeur]

collectivité demanderesse : Collectivité qui intente une poursuite civile.
Relation réciproque : collectivité demanderesse de.

personne demanderesse : Personne qui intente une poursuite civile.
Relation réciproque : personne demanderesse de.

directeur de casting : Agent responsable de la majeure partie des aspects
relatifs a la distribution des roles et des fonctions aux interpretes.
Relation réciproque : directeur de casting de.

[sous intimé]

collectivité intimée : Collectivité contre laquelle a été formé un appel d’'une
décision d’un tribunal inférieur enregistrée dans une ceuvre juridique d’'un
tribunal supérieur.

Relation réciproque : collectivité intimée de.

personne intimée : Personne contre laquelle a été formé un appel d'une
décision d’un tribunal inférieur enregistrée dans une ceuvre juridique d'un
tribunal supérieur.

Relation réciproque : personne intimée de.

[sous producteur]

producteur audio : Producteur responsable de la majeure partie des aspects
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commerciaux d'un enregistrement audio.
Relation réciproque : producteur audio de.

TERMES ET DEFINITIONS REVISES

entité-honorée agent honoré : Personne famille-ou-collectivité honorée
Agent honoré par une ceuvre {parexemple-unepersonnea-quisontofferts
desmélanges).

Relation réciproque : agent honoré de.

institution conférant des un diplémes-universitaires diplome

universitaire : Collectivité eenférant gui confére un diplome universitaire.
Relation réciproque : institution conférant un diplome universitaire de.

[sous producteur]

producteur de films cinéma : Producteur responsable de la majeure partie

des aspects finaneiers; techniques-etartistiqes commerciaux d'un film.
Relation réciproque : producteur de cinéma de.

producteur d’émissions de radio : Producteur responsable de la majeure
partie des aspects financiers;techniques-etartistiques commerciaux d'une

émission de radio.
Relation réciprogue : producteur de radio de.

producteur d’émissions de télévision : Producteur responsable de la majeure

partle des aspects ﬁn&ne}eits—teeh-mq&es—et—a%t-ksﬂe}&es commerciaux d'une

émission de télévision.
Relation réciproque : producteur de télévision de.

[sous réalisateur]

réalisateur de films cinéma : Réalisateur responsable de la gestion et de la
supervision générales d'une prestation filmée.

Relation réciproque : réalisateur de cinéma de.

réalisateur d'émissions de radio : Réalisateur responsable de la gestion et de
la supervision générales d’'une émission de radio.

Relation réciproque : réalisateur de radio de.

réalisateur d’émissions de télévision : Réalisateur responsable de la gestion
et de la supervision générales d’'une émission de télévision.

Relation réciproque : réalisateur de télévision de.

[.3.1

NOUVEAUX TERMES

directeur de doublage : Agent responsable de la gestion et de la
supervision générales du processus consistant a ajouter de nouveaux
dialogues ou d’autres sons pour compléter la piste sonore d'une expression.
Relation réciproque : directeur de doublage de.
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disque-jockey : Agent qui mixe ensemble des pistes enregistrées, durant
une prestation en direct ou dans un studio d’enregistrement, pour donner
I'impression d’une seule piste continue.

Sont exclus les activités de remixage qui changent considérablement la
nature et le contenu d’'une ceuvre originale et entrainent la création d'une
nouvelle ceuvre et le fait de mixer et d’assembler les différentes pistes d'un
enregistrement.

Relation réciproque : disque-jockey de.

ingénieur du son : Agent qui contribue au contenu audio d'une expression
en supervisant les aspects techniques du son durant les processus
d’enregistrement, de mixage et de reproduction.

Relation réciproque : ingénieur du son de.

[sous ingénieur du son]

mixeur de son : Ingénieur du son qui contribue au contenu audio d'une
expression en manipulant, en mixant et en assemblant les différentes pistes
d’un enregistrement.

Sont exclues les activités de remixage qui changent considérablement la
nature et le contenu de I'ceuvre originale et entrafnent la création d’'une
nouvelle ceuvre.

Relation réciproque : mixeur de son de.

[sous interprete, sous chef musical]

chef d’orchestre : Chef musical qui contribue a une expression d’une ceuvre
musicale en dirigeant un groupe d’instrumentistes dans une représentation
musicale ou dramatique, etc.

Relation réciproque : chef d’orchestre de.

programmeur musical : Agent qui contribue a une expression d’'une
ceuvre musicale en utilisant des appareils audio électroniques ou un logiciel
pour générer des sons.

La création d’'une nouvelle ceuvre musicale est exclue.

Relation réciproque : programmeur musical de.

TERMES ET DEFINITIONS REVISES

développeur de logiciels logiciel : Personnefamille-ou-collectivité
eontribuant Agent qui contribue a une expression d’'une ceuvre en
effectuant des travaux de recherche, de conception, de mise en ceuvre ou de
mise a I'essai du d'un logiciel.

Relation réciproque : développeur de logiciel de.

[déplacé sous ingénieur du son]

ingénieur-du-sen preneur de son : Personnefamille-oucollectivité

eontribuanta Ingénieur du son qui contribue au contenu audio d’'une
expression d'une-eeuvre en supervisant les aspects techniques d’'une séance
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d’enregistrement senore-ou-vidée.
[sous interpréte]

chef d'orchestre musical : Interprete eontribsant qui contribue a une
expression d'une ceuvre musicale en dirigeant un groupe d’interprétes

{erchestre-chorale,opéra-ete} dans une représentation musicale ou

dramatique, etc.
Relation réciprogue : chef musical de.

enseignant : Interpréete eentribuant qui contribue a une expression d'une

ceuvre en transmettantdes-connaissancesparta-théorieoutapratigue
enseignant ou en faisant une démonstration.
Relation réciproque : enseignant de.

1.4.1

TERMES ET DEFINITIONS REVISES

graveur d’estampesestampe : Personnefamille-ou-collectivité prenant
Agent qui prend part a la fabrication d'une manifestation en préparant un

élément d’'impression en relief, en creux ou planographique.
Relation réciproque : graveur d’estampe de.

maquettiste de livres livre : Personnefamille-ou-collectivité prenant

Agent qui prend part a la fabrication d’'une manifestation en étant
responsable de toute la conception graphique d'un livre, y compris la
composition typographique, 'arrangement des illustrations, le choix des
matériaux et le processus procédé utilisé.

Relation réciproque : maquettiste de livre de.

1.4.3

TERMES ET DEFINITIONS REVISES

distributeur de films cinéma : Personne, famille-ou-collectivitéprenant
Agent qui prend part a la distribution d’'une manifestation d’'images

animées aux salles de cinéma ou aux autres réseaux de distribution.
Relation réciproque : distributeur de cinéma de.

[.5.1

TERMES ET DEFINITIONS REVISES

propriétaire actuel : Persennefamille-oucollectivité possédant Agent qui
posséde actuellement et 1également un item.
Relation réciproque : propriétaire actuel de.

[.5.2

TERMES ET DEFINITIONS REVISES

entité-honorée agent honoré (item) : Personnefamille-ou-collectivité

honerée Agent honoré par un item;par-exempletne personne-a-qui-uh
exemplaire-est-offert.
Relation réciproque : agent honoré (item) de.




[sous conservateur]

conservateur de eolleetions collection : Conservateur qui dresse une liste et
ou un inventaire des items faisant partie d’'une ceuvre agrégative telle
qu’une collection d’items ou d’ceuvres.

Relation réciproque : conservateur de collection de.

2. ANNEXE]

Numéro
d’instruction
RDA

Résumé

J.2.2

TERMES ET DEFINITIONS REVISES
[sous basé sur (ceuvre)]

traduction libre de (ceuvre) : (Euvre qui a été adaptée et librement

traduite dans une autre langue enpréservantlespritdetoriginalmaisnon
ses-partertaritcs-Hnoistgres.,

Relation réciproque : librement traduit comme (ceuvre)
[sous dérivé (ceuvre)]

librement traduit comme (ceuvre) : (Euvre eréée-en-traduisantlibrement
Feeuvre-seuree gui consiste a la fois en une adaptation et en une traduction

dans une autre langue d’'une ceuvre source,de-facenapréservertespritde

Foriginalmaisnensespartiendarités Hngistiques.

Relation réciproque : traduction libre de (ceuvre)

J.2.5

TERMES ET DEFINITIONS REVISES

[sous augmentation de (ceuvre)]

addenda de (oeuvre) CEuvre q&n—est—eme—eeeme—p%edemman{e—a&gmeiﬁee

sepalcemem dont le contenu est coleete par le bref contenu d’'une autre
ceuvre.

Relation réciproque : addenda (ceuvre).

annexe de (ceuvre) : (Euvre gui dont le contenu est augmentée augmenté
par le bref contenu d'une autre ceuvre q—&n—eensmte—en—m—fe#m&t—reﬂs—qm—ne

Comprend des listes de références, des tableaux statistiques et des




indications explicatives qui ne sont pas essentielles a la complétude du
contenu.

Relation réciproque : annexe (ceuvre)

[sous augmenté par (ceuvre)]

p{:edeﬁuna-n{e—nm—pa#em—p&bhees—sepapémem consiste en un bref

contenu essentiel a la complétude d’'une autre ceuvre.
Relation réciproque : addenda de (ceuvre)

annexe (ceuvre) : (Euvre gui-foerme-unepartieaugmentante-d dontle
contenu augment une autre oeuvre et—qw—&est—pa&essenﬁeﬂ&a—m

)

Comgrend des hstes de references! des tableaux statistiques et de

indications explicatives qui ne sont pas essentielles a la complétude du
contenu.

Relation réciproque : annexe de (ceuvre)

].2.6

TERMES ET DEFINITIONS REVISES

précédé de (ceuvre) : CEuvre qui précéde une Foeuvre suivante {par
exemple, c'est-a-dire qui lui est antérieure dans le temps ou dans un récitj.

Relation réciproque : suivi de (ceuvre)

suivi de (ceuvre) : (Euvre qui succede a une ¥oeuvre précédente {par
exemple, C'est-a-dire qu1 lu1 est ulterleure dans le temps ou dans un récit}.

Relation réciproque : précédé de (ceuvre)

].3.2

TERMES ET DEFINITIONS REVISES
[sous basé sur (expression)]

arrangement de : Expression d'une ceuvre musicale qui a été réécrite pour
une distribution d’exécution différente de celle a laquelle I'ceuvre était
destinée a I'origine.

Relation réciproque : arrangé comme

traduction libre de (expression) : Expression d’'une ceuvre qui a été

librement adaptée et traduite dans une autre langue en-préservanttesprit
le Loricinal_mai cularités linauist] .

Relation réciproque : librement traduit comme (expression)

7




[sous dérivé (expression)]

librement traduit comme (expression) : Expression d'une ceuvre qui
traduitlibrementletexte consiste a la fois en une adaptation et en une

traduction dans une autre langue d’'une expression source;defacena

4 ’
)

Relation réciproque : traduction libre de (expression)

].3.5

TERMES ET DEFINITIONS REVISES
[sous augmentation de (expression)]

addenda de (expressmn) Expressmn d’une ceuvre a—laq&el—le—seﬂ!e

aass+pa#e+s—e#e—p&bl+ees—sepa—1=emeﬂ!e dont le contenu est comglete par le

bref contenu d’'une expression d’'une autre ceuvre.
Relation réciproque : addenda (expression)

annexe de (expression) : Expression d’'une ceuvre prédominante-gui dont

le contenu est augmentée augmenté par le contenu d’'une expression d’'une
autre oeuvre q%eeasmt&ea%%maﬂen&qwﬁesem—pa&esseﬂﬂeue&a%

Comprend des listes de références, des tableaux statistiques et des

indications explicatives qui ne sont pas essentielles a la complétude du
contenu.

Relation réciproque : annexe (expression)

[sous augmenté par (expression)]

addenda (expression) : Expression d'une ceuvre qui consiste en bréves

aussa—pa#e%e@&pﬂ&hees—sepa%ement—un bref contenu essentlel a la

complétude d'une expression d’'une autre ceuvre.
Relation réciproque : addenda de (expression)

p{cedeﬂﬂ-na-nte—se%et-re—p&bhee—sepapemeﬂ{ dont le contenu augmente une
expression d'une autre ceuvre.
Comprend des listes de références, des tableaux statistiques et des

indications explicatives qui ne sont pas essentielles a la complétude du
contenu.




Relation réciproque : annexe de (expression)

].3.6

TERMES ET DEFINITIONS REVISES

précédé de (expression) : Expression d'une ceuvre qui précéde une
Fexpression suivante {par-exemple, c'est-a-dire qui lui est antérieure dans
le temps ou dans un récit}. PG&I‘—]—GS—%H—V—FGS—H&H}GFQFGGS—QG—E}&H}GFQ

Relation réciproque : suivi de (expression)

suivi de (expression) : Expression d'une ceuvre qui succede a une
Fexpression précédente {parexemple, c'est-a-dire qui lui est ultérieure

dans le temps ou dans un récit}. Peurles-expressionsnumérotéesde
maniere-séquentielle-avec un-contenurévisé, veoir}3-2-{expressions
erivées).

Relation réciproque : précédé de (expression)

J.4.4

TERMES ET DEFINITIONS REVISES

numéro spécial : Manifestation qui consiste en un numéro isolé ou en un
supplément d'une publication en série ou d'un journal consacré a un sujet

spécifique, avec ou sans numérotation séquentielle.
Relation réciproque : numéro spécial de

numéro spécial de : Publication en série ou journal eentenant qui contient
un numéro isolé ou un supplément consacré a un sujet spécifique, avec ou

sans numérotation séquentielle;tels-guun-numéro-anniversaire-d'un
périedigueowdumfornal.

Relation réciproque : numéro spécial

3. ANNEXEK

Numéro
d’instruction
RDA

Résumé

K.2.2 TERMES ET DEFINITIONS REVISES
membre de la famille : Personne qui est membre dela d’'une famille.
Relation réciproque : famille.

K.2.3 TERMES ET DEFINITIONS REVISES

dipléomé : Personne qui recoit un diplome universitaire d'une de
Finstitution ou dela d'une faculté habilitées-ale-conférer conférant un

diplome universitaire.




K.3.2

NOUVEAUX TERMES

famille descendante de : Famille de qui une autre famille descend.
Relation réciproque : famille descendante de.

K.4.1

NOUVEAUX TERMES

personne commanditaire de : Collectivité commanditée par une
personne.
Relation réciproque : personne commanditaire.

TERMES ET DEFINITIONS REVISES

collectivité fondée d’'une personne : Organisation gueta qu'une personne
a fondée.

Relation réciproque : fondateur.

K.4.2

TERMES ET DEFINITIONS REVISES

collectivité commanditée d’'une famille : Organisation quela gu'une
famille commandite.

Relation réciproque : famille commanditaire.

collectivité fondée d’'une famille : Organisation gueta qu'une famille a
fondée.

Relation réciproque : famille fondatrice.

K.4.3

TERMES ET DEFINITIONS REVISES

collectivité commanditée d’'une collectivité : Collectivité commanditée
par une Fautre collectivité.

Relation réciproque : collectivité commanditaire.

collectivité fondée d’'une collectivité : Collectivité gu'une guetautre
collectivité a fondée.

Relation réciproque : collectivité fondatrice.

4. ANNEXEM

Numéro
d’instruction
RDA

Résumé

M.2.6

NOUVELLE INSTRUCTION : Personne comme sujet d’'une ceuvre

décrit dans (personne) : (Euvre qui décrit une personne décrite.
Relation réciproque : description de (personne).

description de (personne) : Personne décrite par une ceuvre descriptive.
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Relation réciproque : décrit dans (personne).

M.2.7 NOUVELLE INSTRUCTION : Famille comme sujet d’'une ceuvre

décrit dans (famille) : C(Euvre qui décrit une famille décrite.
Relation réciproque : description de (famille).

description de (famille) : Famille décrite par une ceuvre descriptive.
Relation réciproque : décrit dans (famille).

M.2.8 NOUVELLE INSTRUCTION : Collectivité comme sujet d’'une ceuvre

décrit dans (collectivité) : CEuvre qui décrit une collectivité décrite.
Relation réciproque : description de (collectivité).

description de (collectivité) : Collectivité décrite par une ceuvre
descriptive.
Relation réciproque : décrit dans (collectivité).

5. GLOSSAIRE

5.1 TERMES SUPPRIMES

deuxiéme génération, copie de présentation

deuxieme génération, copie maitresse

génération de bande vidéo

génération de film cinématographique

génération de microforme

génération de ressource numérique

génération d’enregistrement audio

importance matérielle de la musique notée

importance matérielle du texte

importance matérielle d’'une forme tridimensionnelle
importance matérielle d’'une image fixe

importance matérielle d'une ressource cartographique
méthode de production d’'un manuscrit

méthode de production d’'une ressource tactile

microfilm de prise de vue?

particularités de la génération de bande vidéo
particularités de la génération de film cinématographique
particularités de la génération de microforme
particularités de la génération de ressource numérique
particularités de la génération d’enregistrement audio
particularités de la méthode de production d’'un manuscrit
particularités de la méthode de production d'une ressource tactile
restrictions d’acces

restrictions d'usage

2 Fusionné avec premiére génération.
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5.2 NOUVEAUX TERMES

Les indicateurs de relation, auparavant omis du glossaire mais désormais inclus, ne sont pas
listés ci-dessous. Plusieurs des termes listés ci-dessous appartiennent a des schémas
d’encodage de vocabulaire qui figuraient déja dans des instructions de RDA mais pas encore
dans le glossaire. Lorsque 'un de ces termes a été révisé, la nouvelle dénomination est

suivie de I'ancienne, entre crochets.
5.2.1 LISTE ALPHABETIQUE

3D

8 mm

18¢

36¢

72¢

962

128¢

agent

agent collectif

agent en relation
ambiophonique

Betacam

Betacam SP

Betamax

CED

Cinémiracle

Cinérama

Circarama

copie de référence

copie de visionnement

D-2

désignation

désignation de facteur de réduction
désignation de format d’'image
désignation d’échelle

Dolby

dos a dos

double face

double interligne

EIAJ

encodage CCIR [norme CCIR]
encodage CX

encodage dbx [encodage DBX]
encodage Dolby-A

encodage Dolby-B

encodage Dolby-C

entité en relation

entité RDA

fondamental

format standard muet

12

format standard sonore

Hi-8 mm

IMAX

in-plano

internégatif

interpositif

laps de temps

lieu en relation

ligne individuelle

ligne par ligne

ligne sur ligne

mesure par mesure

mesure sur mesure

MIC linéaire [LCPM]

M-II

mono

multiécrans

multiprojecteurs

négatif original [original]

nom de famille3

nomen

norme NAB

notation abrégée

notation simplifiée [plan]

note sur la captation

optique a laser

Panavision

paragraphe

particularités d’'une désignation de
facteur de réduction

particularités d’'une désignation de format
d'image

partition ouverte

partition verticale

photographie

3 Traduction de surname. La traduction de
name of family a été révisée pour nom d’une
famille.



point

prénom

procédé stéréoscopique [stéréoscopique]
quadriphonique
Quadruplex

recto verso

région 1

région 2

région 3

région 4

région 5

région 6

région 7

région 8

région A

région B

région C (Blu-ray)
région C (jeu vidéo)
région |

région U/C

relation de sujet de

restriction d’accés a un item
restriction d’acces a une manifestation
restriction d’'usage d’un item
restriction d’'usage d’'une manifestation
section par section

simple face

stéréo

Super-VHS

systéeme mélodie/accords
Techniscope

toutes régions

trame

Type C

type de juridiction

U-matic

vecteur

VHS

5.2.2 LISTE PAR CATEGORIE DE TERMES OU SCHEMA D’ENCODAGE DE VOCABULAIRE

Caractéristique de lecture particuliére
Dolby

encodage CCIR [norme CCIR]

encodage CX

encodage dbx [encodage DBX]

encodage Dolby-A

encodage Dolby-B

encodage Dolby-C

MIC linéaire [LCPM]

norme NAB

Classes d’entités
agent

agent collectif
entité RDA

laps de temps
nomen

Code de région
région 1
région 2
région 3
région 4
région 5
région 6
région 7
région 8
région A

13

région B

région C (Blu-ray)
région C (jeu vidéo)
région |

région U/C

toutes régions

Configuration des canaux de
reproduction
ambiophonique

mono

quadriphonique

stéréo

Contenu illustratif
photographie

Disposition

dos a dos

double face

double interligne
ligne individuelle
ligne par ligne
ligne sur ligne
mesure par mesure
mesure sur mesure
notation abrégée
notation simplifiée [plan]



paragraphe

partition ouverte
partition verticale

recto verso

section par section
simple face

systéme mélodie/accords

Eléments

agent en relation

désignation de facteur de réduction

désignation de format d’'image

désignation d’échelle

entité en relation

lieu en relation

nom de famille*

note sur la captation

particularités d’'une désignation de
facteur de réduction

particularités d'une désignation de format
d'image

prénom

relation de sujet de

restriction d’acces a un item

restriction d’acces a une manifestation

restriction d’'usage d'un item

restriction d'usage d’'une manifestation

type de juridiction

Format bibliographique
18¢

362

72¢

962

128¢°

in-plano

Format de projection
3D

Cinémiracle

Cinérama

Circarama

format standard muet
format standard sonore
IMAX

multiécrans

4 Traduction de surname. La traduction de
name of family a été révisée pour nom d’une
famille.
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multiprojecteurs

Panavision

procédé stéréoscopique [stéréoscopique]
Techniscope

Format vidéo
8 mm
Betacam
Betacam SP
Betamax

CED

D-2

EIA]

Hi-8 mm

M-II

optique a laser
Quadruplex
Super-VHS
Type C
U-matic

VHS

Génération

copie de référence

copie de visionnement
internégatif

interpositif

négatif original [original]

Termes généraux
désignation
fondamental

Type de données cartographiques
point

trame

vecteur



5.3 TERMES ET DEFINITIONS REVISES
Pour les noms d’éléments révisés suite a la réécriture, voir 5.4.

cinétographie Laban
Forme de notation du mouvement qui empleie utilise des symboles abstraits sur une portée
verticale de trois lignes pour représenter les mouvements du corps et des membres vus de

dos t gul a ete develoggee en Euroge au milieu du 20e siecle Ge’ete—ne%&&en—&t—ﬂ-lse—uﬂe

La Clnetograghle Laban est maintenant harmonisée avec la Labanotation dont elle demeure
cependant distincte.

conteneur
Contenant qu1 est phy51quement separable

du support

materlel gu'’il contient.
Un conteneur comprend un boitier de disque ou de cassette vidéo, une pochette de
vidéodisque, etc. ; une insertion visible a travers le contenant fait partie du conteneur.

cotage pour la musique notée
Numéretation Désignation numérique attribuée a une resseuree manifestation de musique

notée par un edlteur demus+q—ae L&mmer&est—hab&&eﬂemem—}mpmq&aa—ba&d&ehaqﬁe
Un cotage pour la musique notée comprend Qarfois des initiales, des abréviations ou des
mots identifiant I'éditeur. Il est parfois suivi d'un numéro correspondant au nombre de

pages ou de planches ou d'un numéro correspondant a une page ou une planche
individuelle.

émulsion d'halogénure d'argent

Emulsion surmicrofilm et microfiche constituée Matériau constitué d'une émulsion d’'un
composé photosensible formé d’argent et dun-halogene{chlore, bromeiode-oufluor) de
chlore, de brome, d’iode ou de fluor en suspension dans un milieu colloidal, généralement
de la gélatine.

Matériau habituellement appliqué sur le matériau de base d’'un microfilm ou d’'une
microfiche.

émulsion diazoique

Emulsionsurmicrofilmet microfiche constituée Matériau constitué d’'une émulsion d’'une
ou plusieurs couches photosensibles de sels diazoiques dans une base de polyester ou
d’acétate qui réagissent avec des coupleurs colorés lorsque traitées pour produire des
images azoiques.

Matériau habituellement appliqué sur le matériau de base d’'un microfilm ou d’'une
microfiche.

émulsion vésiculaire

Emulsion-surmicrofilmet microfiche constituée Matériau constitué d’'une émulsion d’'une
ou plusieurs couches photosensibles de sels diazoiques dans une base thermoplastique de
polyester qui, lors de I'exposition, se décomposent et produisent des bulles d’azote appelées

{vésicules} qui forment une Fimage latente, généralement de couleur beige ou bleue,

15



laquelle deV1ent V151ble et flxe lorsque Chauffee puis refroidie. Les—lma-ges—veﬁeu%aﬂ:es—seﬂié

Materlau habltuellement agp_hgue sur le matériau de base d’'un mlcrofllm ou d une
microfiche.

format dulivre blbhograp_hlgu

phee—tpes—ﬁeﬁpeiﬁﬁemrepuﬂ—m—eeta#e—etﬂ— Relatlon Qrogortlonnelle entre une feuille
entiere dans une ressource imprimée ou manuscrite et les feuillets individuels qui sont
produits lorsque cette feuille est coupée, pliée ou laissée a sa pleine grandeur.

format preeédé de projection
LefFormat utilisé pour la production d’'une image projetée {par-exemple,Cinérama, IMAX].

format d’image mixte
Désignation de Eformat deld’'image pour d‘une ressource d'images animées comprenant

divers formats deld’image a I'intérieur de la méme ressource.

génération mixte générations-diverses
Indication-dela-gGénération duneressource-sur-microforme-constituée gui consiste en

d’une combinaison de générations de-films;et pour laquelle il n’est pas possible
d’assignerattribuer des termes plus précis.

graphique diagramme
Unité d'importance matérielle qui consiste en une Rreprésentation bidimensionnelle de

données sous forme d’un graphique ou d'un-tableau{parexemple, unpanneav-mural)

tabulaire.
Ce terme s’applique aux images fixes.

institution ou faculté habilitée-a-econférer conférant un diplome universitaire
Institution ou faculté eenférant qui confére un dipldme universitaire a un candidat.

Labanotation
Forme de notation du mouvement qui empleie utilise des symboles abstraits sur une portée
verticale de trois lignes pour représenter les mouvements du corps et des membres vus de

dos et gul a ete develop_p_ee aux Etats Unis et au Rogaume Un1 au mlheu du 20e siécle Gette

Cind hie Laban.
La Labanotation est maintenant harmonisée avec la Cinétographie Laban dont elle demeure
cependant distincte.

information sur lieu-et-date-de la captation
LelLieu, etla date ou autre information asseeiés associée a la-captation{e’est-a-dire
I'enregistrement, le au tournage, etc.} du contenu d’'une resseuree expression.

magquette aléehelle grandeur réelle nature
Unité d’'importance matérielle de-forme-tridimensionnelle qui consiste en une
représentation physique d’'un dispositif ou d'un processus, qui peut étre modifiée pour des
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besoins de formation ou d’analyse afin de mettre I'accent sur une partie ou une fonction
spécifiques.
Ce terme s’applique aux formes tridimensionnelles.

matrice de pressage
Indieation-dela-gGénération dun-enregistrementaudio-constitué gui consiste en d‘une

copie négative en métal dur d’un disque « pere » qui peut étre montée sur une presse et
utilisée pour imprimer le dessin des sillons sur les disques produits lors d'un méme tirage.
Ce terme s’applique aux ressources audio.

matrice de tirage
Indication-dela-gGénération d'uneressource-sur-microforme-employée utilisée pour
produlre des generatlons subsequentes de mlcroformes Auﬂzes—nems—eeplfed&tpava#

modalité medalités d’acquisition

Les-conditions-auxquelles Condition a laquelle I'éditeur, le diffuseur ou le distributeur, etc.
fournit normalement une resseuree manifestation ou bien le prix d'une resseuree
manifestation.

nom de d'une famille
Mot, caractére ou groupe de mots et/ou de caracteres sous lequel une famille est connue.

numeéro d’éditeur pour la musique notée

Numéretation Désignation numerlgu attrlbuee A une resseurece manifestation de mu51gu
notée par un éditeur de-m i
Un numéro d’éditeur pour la musique notée comprend parfois des initiales, des
abréviations ou des mots identifiant I’éditeur.

particularités du d'un un format dﬂ—h—VFe—blbhOgI‘thlgu
Particularités

N axample ne fanille nhide
d p1e;,4 o S, °
. .z . .
7

1> ’

M@%

entre une feuille entiére dans une ressource 1mp_r1mee ou manuscrlte et les feuillets
individuels qui sont produits lorsque cette feuille est coupée, pliée ou laissée a sa pleine
grandeur.

particularités d'un preeédé format de projection
Particularités éu d'un format utilisé pour la production d’'une image projetée {parexemple;

particularités du d’'une désignation de facteur de réduction
Particularités d'une désignation de la taille d'une micro-image par rapport a celle de
'original a partir duquel elle a été produite.

particularités du d’'une désignation de format deld’image
Particularités éu d'un rapport entre la largeur et la hauteur d’'une image animée.

17



ressource lm[;rlmee al’lClel'll’l Fessebl{:ees—l-laq-p%mees—aﬂe}e&mes

7
A Q

apparition

}B%Manlfestatlon fabrlguee al'aide d un Qrocede d impression manuel! avantl pp
de I'imprimerie mécanisée au dix-neuvieme siecle.

rouleau (feuille)

Feuille simple ou composite contenant du texte et/ou des images, produite a I'origine sous
forme enroulée et destinée a étre déroulée une portion a la fois pour la lecture ou la

consultation.

5.4 NOMS D’ELEMENTS REVISES SUITE A LA REECRITURE

De nombreux noms d’éléments ont été révisés suite a la décision du RSC d’éliminer
autant que possible les articles définis dans les noms d’éléments et de remplacer le
terme « personne, famille ou collectivité » par « agent »°. L’ajout du terme

« designation » dans le glossaire de la version anglaise a conduit a la décision de
généraliser 'emploi du mot « désignation » comme traduction de ce terme dans la
version francaise. Le tableau ci-dessous donne la liste de tous les noms qui ont été

affectés par ces révisions.

ANCIEN NOM

NOUVEAU NOM

adresse de la collectivité

adresse d’une collectivité

adresse de la personne

adresse d’'une personne

année d’obtention d’un diplome
universitaire

année d’obtention de diplome
universitaire

autre caractéristique distinctive de
I'expression

autre caractéristique distinctive d’'une
expression

autre caractéristique distinctive de
I'ceuvre

autre caractéristique distinctive d’'une
ceuvre

autre indication chronologique de la
derniere livraison ou partie de la
séquence

autre désignation chronologique de la
derniere livraison ou partie d’'une
séquence

autre indication chronologique de la
premiere livraison ou partie de la
séquence

autre désignation chronologique de la
premiere livraison ou partie d’'une
séquence

autre indication numérique et/ou
alphabétique de la derniére livraison ou
partie de la séquence

autre désignation numeérique et/ou
alphabétique de la derniére livraison ou
partie d’'une séquence

autre indication numérique et/ou
alphabétique de la premiere livraison ou
partie de la séquence

autre désignation numérique et/ou
alphabétique de la premiere livraison ou
partie d’'une séquence

5 Pour de plus amples informations sur ces changements, voir le document RSC/Chair/18/fr -

Préparation de RDA pour le Projet 3R.
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http://www.rda-rsc.org/sites/all/files/RSC-Chair-18-fr.pdf
http://www.rda-rsc.org/sites/all/files/RSC-Chair-18-fr.pdf

ANCIEN NOM

NOUVEAU NOM

autre information

autre désignation

autre information associée a la
collectivité

autre désignation associée a une
collectivité

autre information associée a la personne

autre désignation associée a une
personne

autre lieu associé a la collectivité

autre lieu associé a une collectivité

autre personne, famille ou collectivité
associée a un item

autre agent associé a un item

autre personne, famille ou collectivité
associée a une manifestation

autre agent associé a une manifestation

autre personne, famille ou collectivité
associée a une ceuvre

autre agent associé a une ceuvre

autres particularités du contenu
cartographique

autres particularités d’'un contenu
cartographique

caractéristique du fichier numérique

caractéristique de fichier numérique

complément du titre

complément de titre

complément du titre d'une collection

complément de titre de collection

complément du titre d'une sous-
collection

complément de titre de sous-collection

complément du titre parallele

complément de titre parallele

complément du titre parallele d'une
collection

complément de titre parallele de
collection

complément du titre parallele d'une
sous-collection

complément de titre parallele de sous-
collection

date associée a la collectivité

date associée a une collectivité

date associée a la famille

date associée a une famille

date associée a la personne

date associée a une personne

date d'un congres, etc.

date de congres, etc.

date de I'expression

date d’'une expression

date de I'ceuvre

date d’'une ceuvre

domaine d’activité de la collectivité

domaine d’activité d’'une collectivité

domaine d’activité de la personne

domaine d’activité d’'une personne

explication de la relation

explication d’une relation

format de I'image

format d’'image

forme de I'ceuvre

forme d’'une ceuvre

forme de la notation

forme de notation
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ANCIEN NOM

NOUVEAU NOM

forme de la notation du mouvement

forme de notation du mouvement

forme de la notation musicale

forme de notation musicale

forme de la notation tactile

forme de notation tactile

forme parallele du lieu de diffusion ou
de distribution

forme parallele d’un lieu de diffusion ou
de distribution

forme parallele du lieu de fabrication

forme parallele d’un lieu de fabrication

forme paralléele du lieu de production

forme parallele d’un lieu de production

forme paralléele du lieu de publication

forme parallele d’un lieu de publication

forme parallele du nom d’éditeur

forme parallele d'un nom d’éditeur

forme paralleéle du nom de diffuseur ou
de distributeur

forme parallele d’'un nom de diffuseur
ou de distributeur

forme paralléle du nom de fabricant

forme parallele d’'un nom de fabricant

forme paralléle du nom de producteur

forme paralléle d’'un nom de producteur

historique de I'ceuvre

historique d’'une ceuvre

historique de la collectivité

historique d’une collectivité

historique de la famille

historique d’une famille

identifiant de I'expression

identifiant d’expression

identifiant de l'item

identifiant d’item

identifiant de 'ceuvre

identifiant d’ceuvre

identifiant de la collectivité

identifiant de collectivité

identifiant de la famille

identifiant de famille

identifiant de la manifestation

identifiant de manifestation

identifiant de la personne

identifiant de personne

indication chronologique de la derniere
livraison ou partie de la séquence

désignation chronologique de la
derniere livraison ou partie d’'une
séquence

indication chronologique de la premiére
livraison ou partie de la séquence

désignation chronologique de la
premiere livraison ou partie d’'une
séquence

indication d’édition

désignation d’édition

indication d'une révision nommeée d’'une
édition

désignation d’'une révision nommée
d’une édition

indication numérique et/ou
alphabétique de la derniére livraison ou
partie de la séquence

désignation numérique et/ou
alphabétique de la derniére livraison ou
partie d’'une séquence
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ANCIEN NOM

NOUVEAU NOM

indication numérique et/ou
alphabétique de la premiére livraison ou
partie de la séquence

désignation numérique et/ou
alphabétique de la premiere livraison ou
partie d’'une séquence

indication parallele d’édition

désignation parallele d’édition

indication parallele d'une révision
nommeée d’'une édition

désignation paralléle d’'une révision
nommeée d’une édition

information sur la thése ou le mémoire

information sur une theése ou un
mémoire

langue de |'expression

langue d'une expression

langue de la collectivité

langue d'une collectivité

langue de la famille

langue d'une famille

langue de la personne

langue d'une personne

lieu associé a la collectivité

lieu associé a une collectivité

lieu associé a la famille

lieu associé a une famille

lieu d’origine de 'ceuvre

lieu d’origine d’'une ceuvre

membre illustre de la famille

membre illustre d’'une famille

mention de responsabilité parallele
relative a I'édition

mention de responsabilité parallele
relative a une édition

mention de responsabilité parallele
relative au titre propre

mention de responsabilité parallele
relative a un titre propre

mention de responsabilité relative a
I'édition

mention de responsabilité relative a une
édition

mention de responsabilité relative au
titre propre

mention de responsabilité relative a un
titre propre

nom privilégié de la collectivité

nom privilégié d'une collectivité

nom privilégié de la famille

nom privilégié d’'une famille

nom privilégié de la personne

nom privilégié d’'une personne

nom privilégié du lieu

nom privilégié d'un lieu

note relative aux changements de
caractéristiques du contenu

note sur les changements dans les
caractéristiques du contenu

note sur I’'expression

note sur une expression

note sur I'importance matérielle de
'item

note sur I'importance matérielle d’'un
item

note sur I'importance matérielle de la
manifestation

note sur I'importance matérielle d’'une
manifestation

note sur l'item

note sur un item

note sur la date de copyright

note sur une date de copyright

note sur la livraison, partie ou itération
servant de base a l'identification de la
ressource

note sur une livraison, partie ou
itération servant de base a
I'identification d’'une manifestation

note sur la manifestation

note sur une manifestation
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ANCIEN NOM

NOUVEAU NOM

note sur la mention d’édition

note sur une mention d’édition

note sur la mention de collection

note sur une mention de collection

note sur la mention de diffusion ou de
distribution

note sur une mention de diffusion ou de
distribution

note sur la mention de fabrication

note sur une mention de fabrication

note sur la mention de production

note sur une mention de production

note sur la mention de publication

note sur une mention de publication

note sur la mention de responsabilité

note sur une mention de responsabilité

note sur le support matériel

note sur un support matériel

note sur le titre

note sur un titre

note sur les dimensions de l'item

note sur les dimensions d’un item

note sur les dimensions de la
manifestation

note sur les dimensions d'une
manifestation

numérotation d'une partie

numeérotation de partie

particularités de I'’émulsion sur
microfilm et microfiche

particularités d’'une émulsion sur
microfilm et microfiche

particularités de la caractéristique de
lecture particuliere

particularités d'une caractéristique de
lecture particuliére

particularités de la caractéristique de
projection d’un film cinématographique

particularités d'une caractéristique de
projection d’un film cinématographique

particularités de la caractéristique de
sillon

particularités d'une caractéristique de
sillon

particularités de la caractéristique du
fichier numérique

particularités d'une caractéristique de
fichier numérique

particularités de la caractéristique
sonore

particularités d'une caractéristique
sonore

particularités de la caractéristique vidéo

particularités d'une caractéristique
vidéo

particularités de la configuration de
bande magnétique

particularités d’'une configuration de
bande magnétique

particularités de la configuration de
piste

particularités d’'une configuration de
piste

particularités de la configuration des
canaux de reproduction

particularités d’'une configuration des
canaux de reproduction

particularités de la disposition

particularités d'une disposition

particularités de la durée

particularités d’'une durée

particularités de la forme de la notation
du mouvement

particularités de la forme de notation du
mouvement
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ANCIEN NOM

NOUVEAU NOM

particularités de la forme de la notation
musicale

particularités de la forme de notation
musicale

particularités de la forme de la notation
tactile

particularités de la forme de notation
tactile

particularités de la génération

particularités d’'une génération

particularités de la méthode de
production

particularités d'une méthode de
production

particularités de la monture

particularités d’'une monture

particularités de la norme de diffusion

particularités d’'une norme de diffusion

particularités de la polarité

particularités d’'une polarité

particularités de la représentation
numérique d’'un contenu cartographique

particularités d'une représentation
numérique de contenu cartographique

particularités de la taille de la police de
caracteres

particularités d'une taille de police de
caracteres

particularités de la vitesse de lecture

particularités d'une vitesse de lecture

particularités de la vitesse de projection

particularités d'une vitesse de
projection

particularités du contenu illustratif

particularités d’'un contenu illustratif

particularités du format d’encodage

particularités d’'un format d’encodage

particularités du format vidéo

particularités d’'un format vidéo

particularités du matériau appliqué

particularités d’'un matériau appliqué

particularités du matériau de base

particularités d’'un matériau de base

particularités du support
d’enregistrement

particularités d'un support
d’enregistrement

particularités du type d’enregistrement

particularités d’un type
d’enregistrement

particularités du type de fichier

particularités d’un type de fichier

pays associé a la personne

pays associé a une personne

période d’activité de la collectivité

période d’activité d'une collectivité

période d’activité de la personne

période d’activité d’'une personne

producteur d’'une ressource non publiée

producteur d'une manifestation non
publiée

référence numérique d’'une ceuvre
musicale

désignation numérique d’une ceuvre
musicale

représentation numérique d’'un contenu
cartographique

représentation numérique de contenu
cartographique
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ANCIEN NOM

NOUVEAU NOM

source immédiate d’acquisition de I'item

source immédiate d’acquisition d'un
item

statut de l'identification

statut d’identification

taille de la police de caracteres

taille de police de caracteres

taille du fichier

taille de fichier

titre de I'ccuvre

titre d’ceuvre

titre de la personne

titre d’'une personne

titre privilégié de I'ceuvre

titre privilégié d’'une ceuvre

titre propre d’une collection

titre propre de collection

titre propre d’'une sous-collection

titre propre de sous-collection

titre propre parallele d’'une collection

titre propre parallele de collection

titre propre parallele d'une sous-
collection

titre propre parallele de sous-collection

variante de nom de la collectivité

variante de nom de collectivité

variante de nom de la famille

variante de nom d’une famille

variante de nom de la personne

variante de nom de personne

variante de nom du lieu

variante de nom de lieu

variante de titre de 'ceuvre

variante de titre d’occuvre
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